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Wijazd/ entry/ Eingang

Fosa/ pit/ Graben

Dom rybaka/ fisherman’s house/ Fischerhaus
Kuznia/ smithy/ Schmiede

Dom/ house/ Haus

Dom rolnika/ farmer’s house/ Bauernhaus

Domy sottyséw/ Schultheiss house/ Schulzenhduser
Rynek/ marketplace/ Marktplatz

Piecowisko/ furnaces/ Ofen

Ziemianka/ dugout/ Grubenhaus

Dom w budowie/ house under construction/ Haus im Bau

Dom z piecem/ house with a stove/ Haus mit einem Ofe

Cmentarz/ cemetery/ Friedhof

Kosciot/ church/ Kirche

Browar/ brewery/ Brauerei

Dom plebana/ priest’s house/ Pfarrhaus

Staw mtynski/ mill pond/ Miihlenteich

Orzechéwka/ Orzechéwka Stream/ Bach Orzechowka
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POCZATRI

zradla historyczne

[4 ’

Barczewko to wies w pétnocno-wschodniej Polsce, w poblizu Olsztyna na Warmii.
W $redniowieczu byt to obszar dominium biskupiego w granicach panstwa zako-
nu krzyzackiego w Prusach.

Najstarsza ~wzmianka o Barczewku pochodzi =z facinskiej kroniki
Piotra z Dusburga Chronica Terre Prussie: , W tym samym roku (1325) i porze bi-
skup warminski Eberhard poprzez brata Fryderyka z Liebenzell, swojego wodjta,
wybudowat w ziemi Galindzkiej nad brzegiem Pisy zamek Wartenbergk”. Byta
to jedna z ostatnich inwestycji pochodzacego ze Slaska i zastuzonego dla roz-
woju Warmii wtadcy. Lokalizacja zamku/straznicy nie byta tozsama z miejscem
zatozenia miasta. Budowano je ok. 1330 r. na naturalnym wzgérzu, nad rzeka
Orzechéwka ptynaca do jez. Wadag. W doku-
mencie z 25 stycznia 1337 r. jako $wiadkowie
w zapisie majatkowym wystepujg proboszcz
Henryk i sottys Jan: Sub testibus domino Heinrico
plebanus in Wartberg, Jo(hanne) sculteto ibidem.
To pierwsza informacja potwierdzajaca istnienie
osady miejskiej. W tym samym roku majg miej-
sce wazne nadania dla sottyséw Jana i Piotra:
1) 10 widk ziemi, 2) tartak z kotem mtyrnskim
i 1 wtoka ziemi nad rzeka Wadag, 3) przywilej
wyrebu drzewa i potowu ryb, 4) trzecig cze$¢ do-
chodéw z sadownictwa. Na tej podstawie moz-
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na sadzi¢, ze zrédta te ilustruja intensywny czas
budowy. W poblizu osady nad rzeka Orzechéwka
zapewne juz wtedy dziatat mtyn.

W kolejnej kronice sredniowiecznej herold zakonu krzyzackiego Wigand z Mar-
burga wspominat: ,Roku 1354 Kystut, Olgierd z Bojarami $piesza do Wartenber-
ga z ziemi Gunelauken, ktérg nieprzyjacielskim obyczajem ogniem niszczg i nikt
z rak ich nie uszedt” Jeszcze mocniej brzmi ten przekaz w kronice Dtugosza:

Somebas M ANTIN LIAL
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Kronika Ziemi Pruskiej
Piotra z Dusburga,
wydanie 2 1679 ., Lipsk.

Chronicle of the Prussian
Land by Peter of Dusburg,

+Ksigzeta litewscy, Olgierd, Kiejstut, Patrykij i Skirgietto, zebrawszy mozliwie naj- edition from 1679, Leipzig.

liczniejsze wojsko na wyprawe, korzystajac nadto z positkédw ruskich, wkraczaja
do Prus i zaatakowawszy rejon w okolicy Wartenbergu, sroza sie wobec ludzi
i domow. Poniewaz ani mistrz pruski Winrich von Kniprode, ani zaden z kom-
turéw nie mieli odwagi podjac walki z wielka liczba barbarzyncéw, wymordo-
wawszy starcéw i dzieci i popaliwszy wsie, wracaja na Litwe zaréwno z bydtem
i tupami, jak i jencami obojga ptci, ktérych uprowadzili do nedznej niewoli”.

W 1364 r. nowe miasto Wartenburg (Barczewo) lokowano w innym miejscu, gdzie
istnieje do dzis. W poblizu pierwszej lokacji zatozono w 1369 r. wies$ Aldewartberg
(Alt Wartenburg, po 1945 r. Barczewko). Do czaséw wspétczesnych wzgdrze za
wsig pozostato niezabudowane i nazywane byto Alte Stadt/ Stare Miasto na pa-
migtke pierwszej lokacji miasta Wartenburg/Barczewo. Jego tajemnice odstania-
ne sg od 2014 r. w trakcie kolejnych sezonéw badan wykopaliskowych.

Chronik des
PreuBenlandes von Peter
von Dusburg, Ausgabe
1679, Leipzig.



Lokalizacja Barczewka
w historycznych
granicach Warmii.

Location of Barczewko
within the historical
borders of Warmia.

Lage von Barczewko
innerhalb der
historischen Grenzen des
Ermlandes.

The beginnings
historical sources

Barczewko is a village in northeastern Poland near Olsztyn (Allenstein), Warmia. In the Middle
Ages, it was an area in the episcopal dominion, within the borders of the State of the Teutonic
Order in Prussia.

The oldest mention about Barczewko (Alt-Wartenburg) comes from Peter of Dusburg’s chroni-
cle Chronica Terre Prussie in Latin, stating: “In the same year (1325) and at the same time, Bishop
of Warmia Eberhard with the aid of brother Friedrich of Liebenzell, his Vogt, built Castle Warten-
berg in the Galindian land by the Pisa”. It was one of the last investments made by the Sile-
sian-born ruler who significantly contributed to the development of Warmia. The location of
the castle/watchtower was not the exact same place where the town was founded. It was built
ca. 1330 on a natural hill by the River Orzechéwka running towards Lake Wadag. In a document
from 25 January 1337, the witnesses named in property records include parish priest Heinrich
andSchultheiss Johann:Sub testibus domino Heinrico plebanus in Wartberg, Jo(hanne) sculteto ibi-
dem.Thisis the first piece of information confirming the existence of the town settlement. In that
very same year, important bestowal of property for Schultheissen Johann and Peter, specifically,
1) 10 volok of land, 2) sawmill with a millwheel, and 1 volok of land by the River Wadag, 3) log-
ging and fishing rights, 4) third part of income from court proceedings. On this basis, it can be
claimed that these sources illustrate the intense time of building. Near the settlement by the
River Orzechéwka, the mill had been likely operating by that time.

In another medieval chronicle, the herald of the Teutonic Order Wigand of Marburg recalled,
“In the year 1354, Kystut, Algirdas with the Boyars rush to Wartenberg from Gunelauken, a land
they destroy with fire as part of the hostile custom, and not a man escaped”. This account is even
heavier in Longinus’s chronicle, “Having gathered as many men as possible for the campaign,
with the additional assistance of Rus'’ troops, Lithuanian dukes Algirdas, Kestutis, Patrikey, and
Skirgaila entered Prussia and having attacked the region near Wartenberg, annihilated people
and houses alike. Since neither the Master of Prussia Winrich von Kniprode, nor any of the com-
manders had the courage to fight the numerous barbarians, having murdered the elderly and
children, and having set villages ablaze, they returned to Lithuania with both cattle and looted
goods, and also with prisoners of both sexes whom they took captive”.

In 1364, the new town of Wartenburg (Barczewo) was founded elsewhere, where it exists to
this day. In the vicinity of the first location, a village called Aldewartberg (Alt Wartenburg, after
1945 known as Barczewko) was founded in 1369. Until the modern era, the hill outside the vil-
lage remained undeveloped and was referred to as Alte Stadt (Old Town) to commemorate the
first location of the town of Wartenburg/Barczewo. Its secrets have been revealed since 2014 in
the course of subsequent seasons of excavation studies.
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Die lrspriinge
historische Quellen

Barczewko ist ein Dorf im Nordosten Polens, in der Ndhe von Olsztyn (Allenstein) in Ermland.
Im Mittelalter war es ein bischofliches Herrschaftsgebiet innerhalb der Grenzen des Deutsch-
ordensstaates in Preuf3en.

Die friiheste Erwahnung von Barczewko (Alt-Wartenburg) stammt aus der lateinischen Chronik
des Peter von Dusburg Chronica Terre Prussie:,,lm selben Jahr (1325) und zur selben Zeit baute
der Bischof von Ermland, Eberhard, durch statt tiber seinen Bruder Friedrich von Liebenzell, sei-
nen Schoffen, die Burg Wartenbergk in Galindien am Ufer des Flusses Pissa”. Dies war eine der
letzten Investitionen des aus Schlesien stammenden Landsherren, der sich um die Entwick-
lung des Ermlandes verdient gemacht hat. Der Standort der Burg deckte sich nicht mit dem
Ort, an dem die Stadt angelegt wurde. Sie wurde um 1330 auf einem natirlichen Hiigel am
Fluss Orzechéwka, der in den Wadang-See miindet, errichtet. In der Urkunde vom 25. Januar
1337 erscheinen der Pfarrer Heinrich und der Schulze Johann als Zeugen: Sub testibus domino
Heinrico plebanus in Wartberg, Jo(hanne) sculteto ibidem. Dies ist die erste Erwahnung, die die
Existenz einer stadtischen Siedlung bestdtigt. Im selben Jahr finden wichtige Schenkungen
an die Schulzen Johannes und Peter statt: 1) 10 Hufen Land, 2) ein Sdgewerk mit Mihlrad und
1 Hufe Land am Fluss Wadang, 3) das Privileg des Holzeinschlags und der Fischerei, 4) ein Drit-
tel der Gerichtseinkiinfte. Die Quellen lassen also auf eine intensive Bauphase schlieBen. In der
Nahe der Griindung, am Bach Orzechéwka, war wahrscheinlich bereits eine Mihle in Betrieb.

In einer anderen mittelalterlichen Chronik erwdhnt der Herold des Deutschen Ordens, Wigand
von Marburg, Folgendes:,Im Jahre 1354 eilen Kystut, Olgierd und die Bojaren aus dem Land der
Gunelauken nach Wartenberg, das sie nach feindlicher Sitte mit Feuer zerstéren, und niemand
entkam aus ihren Handen”. In der Chronik von Diugosz ist die Darstellung noch aussagekrafti-
ger:,Die litauischen Firsten Olgierd, Kiejstut, Patrykij und Skirgietto, die das zahlreichste Heer
fur einen Feldzug versammelt hatten und sich auBerdem ruthenischer Verstarkung bedienten,
drangen in PreuBen ein und griffen die Gegend um Wartenberg an, wo sie Menschen und Hau-
ser verwisteten. Da weder der preuBBische Hochmeister Winrich von Kniprode noch einer der
Komturen den Mut hatte, gegen die gro3e Zahl der Barbaren zu den Waffen zu greifen, kehren
sie, nachdem sie die Alten und Kinder abgeschlachtet und die Dérfer niedergebrannt haben,
mit Vieh und Beute sowie mit Gefangenen beiderlei Geschlechts, die sie in elende Gefangen-
schaft verschleppt haben, nach Litauen zurtick”.

Im Jahr 1364 wurde die neue Stadt Wartenburg (Barczewo) an einem anderen Ort gegriindet,
wo sie heute noch liegt. In der Nahe der ersten Griindung wurde 1369 das Dorf Aldewartberg
(Alt Wartenburg, nach 1945 Barczewko) gegriindet. Bis in die Gegenwart blieb der Hligel hinter
dem Dorf unbebaut und wurde zur Erinnerung an den ersten Standort der Stadt Wartenburg/
Barczewo ,Alte Stadt/Stare Miasto” genannt. Seine Geheimnisse werden seit 2014 phasenwei-
se durch Ausgrabungen geliftet.

Fikcyjne wyobrazenie
pierwszej lokagji miasta
w publikagji U. Foxa.

Fantastical depiction of

the first founding of the
town in a publication

by U. Fox.

Fantastische Darstellung
der ersten Lokation der

Stadt in der Publikation

von U. Fox.
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Wzg6rze Stare Miasto w Barczewku byto przedmiotem zainteresowania Johanne-
sa Guisego, ktory w latach 1826-1828 wykonywat inwentaryzacje zatozen obron-
nych w Prusach. Na odrecznych szkicach uzywat okreslern Heidnisch Wartenburg
i Altstadt. W 1870 r. Max Toeppen wzmiankowat to zatozenie, wigzac zrodto hi-
storyczne i lokalizacje terenowa. Pierwsza fachowa publikacja pochodzi z 1883 r.
Autorem byt major Hans Freiherr von Bonigk, ktéry zabiegat o wykonanie tu badan
wykopaliskowych. W 1925 r. w kalendarzu warminskim ukazato sie opowiadanie
0 zniszczeniu Barczewka autorstwa wybitnego historyka Warmii — Wiktora Rori-
cha. Przed Il wojna $wiatowa stanowisko lustrowali badacze niemieccy: Wilhelm
Gaerte i Leonard Fromm. W tym samym czasie ratownicze wykopaliska na obiek-
cie w zakolu Pisy, nazywanym Romowa Géra lub zamek Gunelauke (domniemana
pierwsza lokalizacja straznicy), wykonywat Carl Engel. W 1947 r. inwentaryzacje
obiektéw wykonywat Jerzy Antoniewicz delegowany z Panstwowego Muzeum
Archeologicznego w Warszawie. Z jego inicjatywy w 1948 r. oba stanowiska,
tj. Romowa Gora i Stare Miasto, zostaty wpisane do rejestru zabytkow.

Kluczowe znacznie dla ponownego odkrycia i zainteresowania obiektem miaty fo-
tografie lotnicze oraz badania geofizyczne. W 1992 r. olsztyriski geodeta dr Jerzy
Miatdun wykonat cykl zdjec lotniczych, odstaniajacych tzw. wyrézniki wegetacyjne
na stanowisku. W tym samym roku archeolog Izabela Mirkowska z Muzeum War-
mii i Mazur w Olsztynie dokonata inwentaryzacji materiatbw powierzchniowych.
W 2013 r. wykonano serie nieinwazyjnych badan i pomiaréw poprzedzajacych pra-
ce wykopaliskowe. Anomalie magnetyczne w petni ukazaty zachowany ukfad prze-
strzenny wczesnej kolonii miejskiej, pierwszej lokacji historycznego Wartenberga.
W latach 2014-2019 rozpoczeto badania archeologiczne w ramach polsko-niemiec-
kiego projektu Barczewko/ Alt Wartenburg — warmiriskie Pompeje. Projekt byt finanso-
wany przez Federalnego Komisarza ds. Kultury i Mediow (Niemcy) przy wspotpracy
Uniwersytetow w Getyndze, Greifswaldzie i Gdansku. Prace kontynuowano w la-
tach 2022-2025 w ramach grantu Narodowego Centrum Nauki Barczewko — histo-
ria ogniem pisana. Sredniowieczne zaginione miasto i urbanizacja Puszczy Galindzkiej.
Potwierdzono lokalizacje osrodka wzmiankowanego w sredniowiecznych zZrédtach,
odstonieto pozostatosci olbrzymiego pogorzeliska, relikty budynkéw mieszkalnych
i gospodarczych, jam i piecowisk oraz tysigce artefaktéw dokumentujgcych wczesng
faze zaktadania miasta. Na stanowisku odkryto szczatki ofiar polegtych w trakcie na-
jazdu oraz cmentarzysko pierwszych osadnikow. Miejsce stanowi zatem specyficzng
kapsute czasu, unikatowy zespét archeologiczny oraz pomnik poczatkéw Warmii.

The discovery
the history of the research

The Old Town hill in Barczewko (Alt-Wartenburg) has been the subject of interest for Johannes
Guise, who was conducting an inventory of strongholds in Prussia in the years 1826-1828.
In his hand-drawn sketches, he used the terms “Heidnisch Wartenburg” and “Altstadt”. In 1870,
Max Toeppen mentioned this fortified site by linking a historical source and a specific location
together. The first professional published paper is from 1883. It was penned by major Hans
Freiherr von Bonigk, who advocated for excavation studies to be performed there. In 1925,
the periodical Ermldndischen Kalender published a story about the destruction of Barczewko
authored by a prominent historian of Warmia Viktor Réhrich. Prior to the second world war,
the site was investigated by German researchers Wilhelm Gaerte and Leonard Fromm. At the
same time, rescue excavation works at the feature on a bend of the Pisa called Romowa Géra
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or Gunelauke Castle (allegedly the first location of the watchtower) were carried out by Carl
Engel. In 1947, inventory of the features was done by Jerzy Antoniewicz delegated from State
Archaeological Museum in Warsaw. On his initiative, in 1948, both sites, that is, Romowa Géra
and Old Town were entered into the register of historical monuments.

The re-discovering and reigniting the interest in the feature was majorly influenced by aerial photo-
graphs and geophysical studies. In 1992, surveyor from Olsztyn Jerzy Miatdun, PhD, took a series
of aerial photographs revealing the so-celled plant markers at the site. In the same year, archae-
ologist Izabela Mirkowska of the Museum of Warmia and Masuria in Olsztyn inventoried surface
materials. In 2013, a series of non-invasive studies and measurements were performed preceding
the excavation works. Magnetic anomalies exposed the preserved spatial layout of the early urban
settlement, the first location of the historical Wartenberg, in their entirety. In the years 2014-2019
were initiated archaeological research under a Polish-German project Barczewko/ Alt Wartenburg
— warmiriskie Pompeje [Alt Wartenburg/ Barczewko — The Warmian Pompeii]. The project was fi-
nanced by the Federal Commissioner for Culture and the Media (Germany) in cooperation with
the Universities of Gottingen, Greifswald and Gdansk. These works were continued in the years
2022-2025 with the funding provided with a grant of The National Science Centre Barczewko - his-
toria ogniem pisana. Sredniowieczne zaginione miasto i urbanizacja Puszczy Galindzkiej (Barczewko
— a history written by fire. The lost medieval town and urbanization of the Galindian Forest). The
location of the settlement mentioned in medieval sources was confirmed and remains of a site of
a giant fire were unearthed along with relics of dwelling and utility structures, pits and hearths, as
well as thousands of artefacts serving as a record of the early stage of the town’s existence when
it was being founded. At the site, remains of victims who fell during the invasion and a grave field
where the first settlers had been buried were revealed. It is a peculiar time capsule, a one-of-a-kind
archaeological complex, and a monument of the beginnings of Warmia.

Die Entdeckung

Geschichte der Forschungen

Fur den ,Alte-Stadt-Hiigel” in Barczewko (Alt-Wartenburg) interessierte sich Johannes Guise,
der in den Jahren 1826-1828 die befestigten Siedlungen in Preu3en inventarisierte. In seinen
handschriftlichen Skizzen verwendete er die Bezeichnungen ,Heidnisch Wartenburg” und
+Alte Stadt” Im Jahr 1870 erwahnte Max Toeppen diese Stiftung und stellte eine Verbindung
zwischen historischer Quelle und Standort her. Die erste Fachveroffentlichung stammt aus
dem Jahr 1883. Der Autor, Major Hans Freiherr von Bonigk, hatte sich fiir die Durchfihrung
von Ausgrabungen an dieser Stelle eingesetzt. Im Jahr 1925 wurde im Ermlandischen Kalender
eine Geschichte Uber die Zerstdrung von Alt Wartenburg von Viktor Réhrich, einem bekann-
ten Historiker des Ermlands, veroffentlicht. Vor dem Zweiten Weltkrieg wurde der Ort von den
deutschen Forschern Wilhelm Gaerte und Leonard Fromm besichtigt. Zur gleichen Zeit wur-
den von Carl Engel Rettungsgrabungen auf dem Geldande in der Flussbiegung von Pissa, ge-
nannt Wachthiigel (polnisch auch Romowa Goéra) oder Schloss Gunelauke, dem angeblichen
ersten Standort des Wachturms, durchgefiihrt. Im Jahr 1947 erfolgte eine Bestandsaufnahme
der Stdtten von Jerzy Antoniewicz, der dafiir vom Staatlichen Archdologischen Museum in
Warschau delegiert wurde. Auf seine Initiative hin wurden beide Orte, d. h. der Wachthiigel
und die Alte Stadt, 1948 in das Denkmalregister eingetragen.

Luftaufnahmen und geophysikalische Untersuchungen waren entscheidend fiir die Wiederent-
deckung und das Interesse an dem Ort. Im Jahr 1992 machte der Olsztyner Vermessungsinge-
nieur Dr. Jerzy Miatdun eine Reihe von Luftaufnahmen, auf denen die sogenannten Vegetations-
merkmale der Statte zu erkennen waren. Im selben Jahr nahm die Archdologin Izabela Mirkowska
vom Museum fiir Ermland und Masuren in Olsztyn eine Bestandsaufnahme der Oberflachenma-
terialien vor. Im Jahr 2013 wurde im Vorfeld der Ausgrabungen eine Reihe von nicht-invasiven
Untersuchungen und Messungen durchgefiihrt. Magnetische Anomalien ergaben die vollstandig
erhaltene raumliche Anordnung der friihen stadtischen Siedlung, dem ersten Standort des histo-
rischen Wartenbergs. Zwischen 2014 und 2019 wurden archaologische Forschungen im Rahmen
des polnisch-deutschen Projekts Alt-Wartenburg/ Barczewko - das ermléindische Pompeji begon-
nen. Das Projekt wurde durch die Bundesbeauftragte fiir Kultur und Medien finanziert und es war
ein Kooperationsprojekt der Universitaten Gottingen, Greifswald und Danzig. Die Arbeiten wur-
den zwischen 2022 und 2025 im Rahmen der Férderung durch das Nationale Wissenschaftszen-
trum “Alt Wartenburg - eine vom Feuer geschriebene Geschichte. Eine mittelalterliche verlorene Stadit
und die Urbanisierung des Galinder-Urwalds” fortgesetzt. Die Lage des in mittelalterlichen Quellen
erwahnten Zentrums wurde bestatigt und es wurden Uberreste einer riesigen Brandstelle, aber
auch Reste von Wohn- und Wirtschaftsgebduden, Gruben und Ofen sowie Tausende von Artefak-
ten, die die friihe Phase der Stadtgriindung dokumentieren, freigelegt. Bei den Grabungen wur-
den Uberreste von Opfern des Uberfalls und der Friedhof der ersten Siedler entdeckt. Es handelt
sich um eine besondere Zeitkapsel, einen einzigartigen archdologischen Komplex und ein Denk-
mal der Anfange des Ermlands.



Wegetacja roslin na reliktach
spalonego miasta, archeologia
lotnicza, 1992.

Vegetation on the relics of
the burned town, aerial
archaeology, 1992.

: Pflanzenbewuchs auf den
Uberresten einer verbrannten
Stadt, Lufthildarchdologie, 1992.

Poczatki badan, polsko-niemiecki projekt
Barczewko — warmirskie Pompeje. . .,
kierownictwo zespotu (od prawej):/ Beginning
of the research, the Polish-German project
“Barczewko — warmiriskie Pompeje. . ", team
leaders, from the right:/ Beginn der Forschung,
deutsch-polnisches Projekt,, Alt Wartenburg-
Barczewko — Das ermlandische Pompeji. ..,
Teamleitung von rechts:

prof. Christofer Herrmann, prof. Felix Biermann,
dr Arkadiusz Koperkiewicz.
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Geofizyka — kluczowa metoda rozpoznania
nieinwazyjnego. Anomalie magnetyczne rysu-
jace uktad przestrzenny podziemnych struktur
spalonego miasta, 2013.

Geophysics — the key method in non-invasive
identification. Magnetic anomalies show

a spatial layout of underground structures of
the burned town, 2013.

Geophysik — eine zentrale Methode zur
nicht-invasiven Erkundung. Magnetische
Anomalien zeichnen die raumliche Anordnung
der unterirdischen Strukturen der verbrannten
Stadt, 2013.




Blizniacze struktury piwnic,doméw sottyséw”
(b10, b11); wyrézniki roslinne — dipole -
magnetyczne — negatywy archeologiczne —
odkopane-relikty. =

Adjacent cellars of the “Schultheiss houses”
(b10, b11); plant markers — magnetic dipoles —
archaeological negatives — unearthed relics.

Zwillingskellerstrukturen der,Schulzenhduser”
(b10, b11); Pflanzenunterschiede — magnetische
Dipole — archdologische Negative — ausgegrabene
Relikte.
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First cut made with a spade, 2014 student traineeship.
Erster Spatenstich, Studentenpraktika 2014.
Studenci archeologii Uniwersytetu Gdanskiego odstaniaja relikty Barczewka, 2017.
Archaeology Students of the University of Gdarisk reveal the relics of Barczewko, 2017.
Archdologiestudenten der Universitat Gdansk legen Relikte von Barczewko frei, 2017.
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Odstanianie reliktéw ,mercatorium”w potudniowej czesci stanowiska
i przeszukiwanie urobku detektorem metali.

Unearthing of the relics of the “mercatorium”in the southern part of the site and
scanning the excavated material with a metal detector.

Freilegen von Relikten des,Mercatoriums” im siidlichen Teil der Statte und
Durchsuchen des ausgegrabenen Materials mit einem Metalldetektor.




Studenci Ewelina Sidorowicz i Filip Popek ustawiajg plan zdjeciowy.
Students Ewelina Sidorowicz and Filip Popek arranging the set.

Die Studenten Ewelina Sidorowicz und Filip Popek beim Aufbau
der Filmkulisse.

Sasiedzka wizyta — wspierajacy ekspedycje

sp. Karol Szulc na swoim ciggniku.

| Neighbour pays a visit — late Karol Szulc, who
| supported the expedition, on his tractor.
Ein nachbarschaftlicher Besuch — Karol Szulc, hier

mit seinem Traktor, unterstiitzt die Expedition.

Oprowadzanie gosci przy okazji odkrycia,browaru’, od lewej:/ Visitors shown over the site upon the unearthing
of the ‘brewery;, from the left:/ Fiihrung fiir Besucher wahrend der Enthiillung der, Brauerei”, von links:

prof. Mirostaw J. Hoffmann, sottys Ewa Bak, Iwona Swietostawska, prof. Witold Swietostawski,

dr Arkadiusz Koperkiewicz, prof. Felix Bierrmann, burmistrz Jan Nitkowski, dyrektor MWiM Elzbieta Jelinska,
prof. Christofer Herrmann, 2015.




A
Odkrywka piwnicy b9 i cyfrowa obrobka dokumentacji
(Maciej Marczewski) w Swietlicy Kota Gospodyn Wiejskich
,Pompejki” w Barczewku.

Al

Excavation of cellar b9 and digitally processed records
(Maciej Marczewski) at the clubhouse of the “Pompejki”
Farmers’Wives' Association in Barczewko.

Ausgrabung des Kellers b9 und digitale Verarbeitung der
Dokumentation (Maciej Marczewski) im Gemeindezentrum
des Landfrauenkreises,Pompejki“ in Barczewko.
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2014-2024 — dekada badar i fotografii, od wysiegnika do drona.
2014-2024 — a decade of research and photography, from a jib to a drone.

2014-2024 — ein Jahrzehnt der Forschung und Fotografie: Vom Kameraarm
bis zur Drohne.

Eksploracja kompleksu,mercatorium” 2015.
2015 exploration of the “Mercatorium” complex.

Freigelegte Uberreste des, Mercatoriums” auf der Siidseite
der Ofenstelle, 2015.




2014-2024 — dekada badar i pomiaréw, od faty do GPS.
2014-2024 — a decade of research and surveys, from a levelling staff to GPS.
2014-2024 - ein Jahrzehnt der Forschung und Vermessungen, von der Nivellierlatte bis zum GPS.










Zweglone konstrukgje stupowe piwnic i fragmenty deskowania $cian.
Charred post structures of the cellars and fragments of wall boarding.

Verkohlte Standerstrukturen der Keller und Fragmente von
Wandschalungen.
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,Dom z kottem” (browar) — miedziany kociot z reliktami
pieca, w otoczeniu naczyn i narzedzi.

“House with the cauldron” (brewery) — copper cauldron with
relics of a furnace surrounded by vessels and tools.

,Haus mit dem Kessel” (Bierbrauerei) — Kupferkessel

mit Uberresten eines Ofens, umgeben von GefiBen und
Werkzeugen.
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,Bitwa o kociot” — pierwsza pomoc dla zabytku
archeologicznego in situ.

"Fight for the Cauldron” —“first aid” delivered for the
in situ archaeological artefact.

|u

,Kampf um den Kessel” — Erste Hilfe fiir ein
archdologisches Denkmal in situ.




Wrasciciel terenu Marek Drezek (pierwszy z lewej) przed
rozpoczeciem badan w 2014 r. i prace archeologiczne w toku.

Property owner Marek Drezek (first from the left) before
the commencement of the 2014 research, archaeological
work in the background.

Grundstiickseigentiimer Marek Drezek (erster von links)
vor dem Beginn der Forschungsarbeiten im Jahr 2014 und
laufende archdologische Arbeiten.




Dni otwarte wykopalisk w trakcie eksploracji pétnocno-wschodnich
parcelii odkrycia cmentarzyska.

Open door days at the excavation site during the exploration
of northeastern plots and the unearthing of the burial site.

Tage der offenen Ausgrabung wahrend der Erkundung
der norddstlichen Parzellen und der Entdeckung des Friedhofs.







Odwzorowanie planu przy
pomocy kratownicy.

Layout mapping with a grid.
Kartierung des Planes mit
Hilfe eines Gitters.

Wsparcie wykopalisk — _ - : \ &

Ochotnicza Straz Pozarna \§
w Barczewku, 2015. =3
Support for the excavations \

— Barczewko Voluntary Fire '

.

Brigade, 2015. / i E. ‘ :
Unterstiitzung bei der ;
Ausgrabung — Freiwillige

Feuerwehr Barczewko, 2015. Ak
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NARDDZIMY MIRSTR

relikty
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Nie wiadomo, czy dla pierwszego Wartenberga zostat wydany przywilej lokacyj-
ny. Jest to prawdopodobne, bo w 1337 r. po raz pierwszy uzywa sie okreslenia
,miasto” przy opisie granic majatku inter granicies Civitatis Wartberg oraz w nada-
niach dla sottyséw in Wartberg Civitate. Budowa byta procesem dtugotrwatym,
a zachowane relikty stanowia dokumentacje przebiegu fazy poczatkowej. Widac
doskonale koncepcje planowej organizacji zabudowy orientowanej na osi pét-
nocny zachéd — potudniowy wschéd. Ukfad przestrzenny reliktow, czytelny po raz
pierwszy w obrazowaniu geofizycznym, odstania prostokatny obszar w centrum.
Byt to plac rynkowy o wymiarach ok. 45 x 55 m wokét ktérego rozmierzano parce-
le sktadajace sie z czesci mieszkalnej od strony rynku i gospodarczej na zapleczu.
W potudniowej czesci znajdowat sie zespoét budynkow identyfikowany jako kom-
pleks rzemieslniczo-handlowy Mercatorium. Zabudowania wznoszono na planie
litery C zotwartym na potudnie dziedzincem. W tym kontekscie znajdowano m.in.
drobne depozyty monet, ostrogi i ekskluzywne elementy ubioru. Wolno sadzi¢, ze
byta to czesc elitarna. Od bramy wjazdowej w zachodnim wale prowadzit gtéwny
ciag komunikacyjny z zabudowa mieszkalng od pétnocy i potudnia. W zachodniej
pierzei rynku wzniesiono dwa blizniacze budynki, ktére m.in. ze wzgledu na obec-
nosc¢ arsenatu pociskow kuszy interpretowano jako domy sottyséw. Zrekonstru-
owany modut podstawowy parceli to budynek na planie prostokata o wymiarach
2 x 3 preta (ok. 8,5 x 12,5 m). Pod potowg budynku znajdowata sie zagtebiona piw-
nica z wejsciem od strony wnetrza. Na obrzezach lokalizowano budynki niezbed-
nej infrastruktury, takie jak np. browar, faznia, kuznia, rybaczéwka, warsztaty meta-
lurgiczne, zagrody dla zwierzat. W p6tnocno-wschodniej czesci placu rynkowego
w 2015 r. odkryto cmentarzysko, na ktérym systematycznie odstaniano kolejne
pochowki. Ostatnim elementem logicznie skomponowanej struktury miejskiej
byta identyfikacja w 2024 r. na potudniowo-wschodniej rubiezy cmentarzyska
konstrukgji, ktéra moze by¢ utozsamiana z kosciotem. Obiekt wyrdzniat sie pro-
stokatnym zarysem o wymiarach ok. 9 x 15 m i usytuowany byt doktadnie na osi
wschéd - zachéd. U podstawy stoku od strony wschodniej spietrzono wody Orze-
chowki i przy stawie wybudowano miyn. Architektura zatozenia na tym etapie
byta catkowicie drewniana, a gtéwnym budulcem byt dab. Wykonano powazne
prace fortyfikacyjne, profilujac gtebokie fosy oraz stawiajac palisady na obrzezach
watoéw. Wszystkie te zamienione w pogorzelisko, ale utrwalone i archeologicznie
potwierdzone $lady inwestycji przekonuja, ze mamy do czynienia z poczatkiem
organizujacej sie kompleksowej struktury miejskiej na biskupiej Warmii. Jest to
fenomen zjawiska tzw. starych miast, zaginionych $redniowiecznych pralokacji.
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Ujecie z lotu ptaka od strony NW z ciagle czytelnymi
negatywami piwnic budynkow, maj 2024.

Bird's-eye view from the NW with negatives of cellars
still visible, May 2024.

Luftaufnahme von der NW-Seite mit noch lesbaren
Negativen der Gebdudekeller, Mai 2024.

Przekop suchej fosy od strony potudniowej.
Digging through the dry moat from the south.
Durchstich des Trockengrabens von der Siidseite.

Profil suchej fosy.
Profile of the dry moat.
Das Profil des trockenen Grabens.




Przekop fosy

w potudniowej linii
obwatowan.

Moat dug though

in the southern line of the
ramparts.

Durchstich des Grabens in
der siidlichen Walllinie.

The rise of the town

relics

It is not known whether the right to found the town was granted for the first Wartenberg.
This is likely, since in 1337, the term “town”is first used in a description of the property bound-
aries inter granicies Civitatis Wartberg and in the bestowal of property for Schultheissen in Wart-
berg Civitate. The building was a long process, while the preserved relics serve as a record of
the course of its initial stage. A concept to arrange the buildings in the NW - SE axis is perfectly
visible. The spatial arrangement of the relics, readable in the geophysical imaging for the first
time, shows a rectangular area in the centre. That was a market square sized ca. 45 by 55 m,
around which plots were determined, with a residential part adjacent to the market square
and the utility part on the back. The southern part housed a complex of buildings identified as
a craft-and-trade complex called Mercatorium. The buildings and stalls were erected in C-plan
with a courtyard open to the south. Finds discovered in this context include, among others,
small deposits of coins, spurs, and exclusive elements of garments. One could claim that this
was an elite part. The main pathway led from the entry gate in the western embankment,
with residential buildings from the north and the south. In the western frontage of the market
square, two adjacent buildings were erected, which were interpreted as Schultheiss houses,
among others, due to the presence of the arsenal of crossbow broadheads. The reconstructed
basic module in this plot is a building rectangular in plan, sized 2 by 3 rods (ca. 8.5 by 12.5 m).
Below half of the building, there was a cellar accessible from the inside. In the perimeter, es-
sential facilities such as a brewery, a bath, a smithy, a fisherman’s hut, metallurgical workshops,
and livestock pens were situated. In the northeastern part of the market square, a burial site
was unearthed in 2015 with more burials systematically revealed later on. The final element
of the logically arranged town was a structure on the southeastern border of the burial site
identified in 2024 as a church. The building stood out with its rectangular plan, measuring
ca. 9 by 15 metres, situated precisely in the E - W axis. At the foot of the slope, from the east,
the water level of the River Orzechéwka was raised and a mill was erected by a pond. At this
stage, it was a completely wooden structure, with the oak being the main building material.
Extensive fortification works were performed, resulting in deep moa and palisades put up on
the outskirts of the ramparts. Although all these traces of investment were turned into a con-
flagration site, they remain preserved and have been archaeologically confirmed, strongly sug-
gesting that we are dealing here with the beginnings of a comprehensive urban structure that
was rising in the episcopal Warmia. It is the phenomenon of the so-called old towns, medieval
settlements from pre-founding times that have been lost.




Die Entstefung der Stadt

Befunde

Es ist nicht bekannt, ob flr das erste Wartenberg ein Privileg zur Stadtgriindung ausgestellt
wurde. Dies erscheint wahrscheinlich, da der Begriff,,Stadt” erstmals 1337 in der Beschreibung
der Gutsgrenzen (inter boundarii Civitatis Wartberg) und in den Schenkungen an die Schulzen
(in Wartberg Civitate) verwendet wird. Der Aufbau war ein langwieriger Prozess und die er-
haltenen Relikte dokumentieren dessen Verlauf in der Anfangsphase. Deutlich erkennbar ist
das Konzept einer planmaBigen, an der Nord-West - Stid-Ost Achse orientierten Struktur der
Bebauung. Die raumliche Anordnung der Relikte, die sich erstmals in der geophysikalischen
Bildgebung ablesen lieB, zeigt eine zentral gelegene rechteckige Flache. Dabei handelte es
sich um einen ca. 45 x 55 m groBen Marktplatz, um den herum Parzellen angeordnet waren,
die auf der Marktseite als Wohnbereich und im hinteren Bereich fiir wirtschaftliche Zwecke
dienten. Im suidlichen Teil befand sich ein Gebaudekomplex, der als Handwerks- und Han-
delskomplex (Mercatorium) bezeichnet wird. Die Gebdude und Schuppen wurden iber dem
C-Grundriss mit einem nach Suden hin offenen Hof errichtet. In diesem Bereich wurden
u. a. kleine Miinzdepots, Sporen und exklusive Kleidungsstiicke gefunden. Es ist anzunehmen,
dass es sich hierbei um einen elitdren Bereich handelte. Vom Einfahrtstor im westlichen Wall
verlief eine HauptstralBe mit Wohngebauden, die nach Norden und Siiden ausgerichtet waren.
An der Westfront des Marktplatzes wurden zwei gleiche Gebaude errichtet, die u. a. wegen des
dort befindlichen ArmbrustgeschoBarsenals als Hauser der Schulzen gedeutet wurden. Bei
dem rekonstruierten Basismodel fiir eine Grundstiick handelt es sich um ein rechteckiges Ge-
baude von 2 x 3 Ruten (ca. 8,5 x 12,5 m). Unter einer Halfte des Gebdudes befand sich ein Keller
mit einem Eingang von innen. An den Stadtrandern wurden notwendige Infrastrukturgebau-
de wie Brauerei, Badehaus, Schmiede, Fischerhaus, Metallwerkstatten und Tierstélle platziert.
Im nordostlichen Teil des Marktplatzes wurde 2015 ein Graberfeld entdeckt, auf dem kontinu-
ierlich neue Grabstellen freigelegt wurden. Als letztes Element der logisch konzipierten stadti-
schen Struktur wurde 2024 am stidostlichen Rand des Friedhofs ein Bauwerk entdeckt, das als
eine Kirche identifiziert werden kann. Das Gebaude hatte einen rechteckigen Grundriss von
ca. 9 x 15 m und lag genau auf der Ost-West-Achse. Am Ful3 des Hangs wurde auf der Ostseite
das Wasser des Baches Orzechéwka aufgestaut und am Teich eine Miihle gebaut. Die Archi-
tektur der Anlage bestand zu diesem Zeitpunkt ausschlief3lich aus Holz, wobei als Baumaterial
hauptsdchlich Eiche verwendet wurde. Man fiihrte umfangreiche Befestigungsarbeiten aus,
indem tiefe Graben ausgehoben und Palisaden an den Randern der Walle errichtet wurden.
All diese niedergebrannten, aber gut belegten und archaologisch bestatigten Investitionsspu-
ren zeigen an, dass wir es mit dem Beginn einer sich organisierenden komplexen stadtischen
Struktur im bischoflichen Ermland zu tun haben. Es handelt sich um das Phanomen der so ge-
nannten Alten Stadte, der verloren gegangenen mittelalterlichen Lokationsstadt.

Rekonstrukgja rysunkowa
pierwszej fazy zabudowy.

Stage one of the
development reconstructed
in a drawing.

Zeichnerische
Rekonstruktion der ersten
Bauperiode.
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W pétnocnej linii zabudowy odstonieto piwnice z matg iloscia
artefaktéw i zweglonymi elementami konstrukgji. Bardzo czesto
zachowane s3 detale taczeniowe.

In the northern line of the buildings, a cellar with a small number
of artefacts and charred structural elements was unearthed. Joints
are very often preserved.

In der nordlichen Baulinie wurde ein Keller mit einer geringen

Anzahl von Artefakten und verkohlten Hausreihe freigelegt.
Sehr oft blieben Fugendetails erhalten.
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Blizniacze relikty piwnic w zachodniej linii zabudowy, w ktorych znajdowano

m.in. zapinki srebrne, odwazniki, depozyt militariow i masywne zelazne obrecze

0 nieznanej funkgji.

Adjacent relics of cellars in the western line of the buildings where silver pins,
weights, a deposit of militaria and massive iron rings of unknown function were
found, among others.

Zwillingskellerrelikte in der westlichen Gebaudelinie, in denen u. a. Silberspangen,
Gewichte, ein Depot von Militdrausriistung und massive Eisenbiigel unbekannter
Funktion gefunden wurden.







W potudniowo-zachodnim narozniku placu rynkowego odstonieto nietypowy ksztatt reliktu
budynku z podcieniami. W pogorzelisku duzo przedmiotow zelaznych, podkéw, okuc i fancuchdw.

In the southwestern corner of the market square, an atypically shaped relic of a building with
arcades was revealed. Numerous iron items, horseshoes, fittings and chains found at the
conflagration site.

In der siidwestlichen Ecke des Marktplatzes wurde eine ungewdhnliche Reliktform eines
Arkadenbaus freigelegt. An der Brandstelle befanden sich viele Eisengegenstande, Hufeisen,
Beschldge und Ketten.




W pdtnocno-zachodniej linii zabudowy rynku
odkryto piwnice z dtuga rampa wejsciowa.
Na dnie znaleziska duza liczba narzedzi
gospodarczych i resztki beczek.

In the northwestern line of the market square
buildings, a cellar with a long entry ramp was
discovered. At the bottom of the find, utility tools

= and remains of barrels were found in high numbers.

In der nordwestlichen Gebaudezeile des
e Marktplatzes wurde ein Keller mit einer langen
Eingangsrampe entdeckt. Am Boden wurden eine

T grolSe Anzahl von Haushaltsgerdten und die Reste

2= von Fdssern gefunden.







W obrebie cmentarzyska odstonieto zarys
prostokatnej konstrukgji, ktdra mozna uznac
zarelikty kosciota. W obrebie negatywu scian
wystepowato mndstwo zelaznych gwozdzi.
Zmarli pochowani w s3siedztwie mieli ozdobne
pasy, w jednym przypadku ostrogi.

Within the burial site, an outline of a rectanqular
structure was unearthed that can be considered
relics of a church. Within the negative of the walls,
there were numerous iron nails. The dead buried
in the vicinity had decorative belts, and spurs

in one case.

Innerhalb des Friedhofs wurden Umrisse einer
rechteckigen Struktur freigelegt, die als Uberreste
einer Kirche gedeutet werden konnen. Im Negativ
der Mauern fand sich eine Fiille von Eisenndgeln.
Die in der Nahe begrabenen Toten trugen
Ziergiirtel, in einem Fall Sporen.










0d potudnia rynek zamykat kompleks reliktow zwartej zabudowy z otwartym
dziedzincem. W sasiedztwie relikty piecowisk, znaleziska spiekdw zelaza, liczne
znaleziska monet i ozdobnych aplikagji szat.

From the south, the market square was enclosed by a complex of compact relics
of buildings with an open courtyard. In the vicinity, there were relics of hearths, iron
alloy finds, numerous coinage finds and decorative appliques for garments.

Im Siiden war der Marktplatz von Uberresten kompakter Bebauung mit einem
offenen Innenhof umgeben. In der Nachbarschaft Relikte von Ofen, Funde
von Schlacke, zahlreiche Miinzfunde und Schmuckapplikationen von Gewandern.
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Jako pierwsza w linii zabudowy pétnocnej rozpoznano piwnice
zawierajacg liczne znaleziska naczyn, narzedzi oraz zapasy zhoza.
The first cellar to be identified in the northern line of buildings
contained many finds of vessels, tools, and cereal reserves.

Als erster in der nordlichen Gebdudezeile wurde ein Keller mit
zahlreichen Funden von GefaBen, Werkzeugen und Getreidevorrdten
identifiziert.



Linie zabudowy pdtnocnej

od strony wschodniej zamykata
parcela graniczaca z cmentarzem,
aw jej piwnicy znaleziono komore
paleniskowa pieca.

From the east, the line of northern
buildings is enclosed by a lot adjacent
to the cemetery, its cellar holding

a furnace chamber.

Die nordliche Gebaudezeile wurde
auf der dstlichen Seite durch ein an
den Friedhof grenzendes Grundstiick
abgeschlossen, in dessen Keller eine
Ofenkammer gefunden wurde.
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TR - ot
Wschodnig pierzeje rynku zamykaty dwa budynki,
w piwnicach ktérych pod pogorzeliskiem znaleziono
szczatki ofiar. W budynku 9 odkryto pod Sciang szczatki
mtodej kobiety lezacej na brzuchu. (zaszka ulegta

kremacji w trakcie pozaru.

The eastern frontage was enclosed by two buildings
whose cellars below the conflagration site held remains
of victims. In building 9, by the wall, remains of a young
woman lying on her stomach were found. The skull has
been cremated during the fire.

Die, Ostfront” des Marktplatzes wurde von zwei
Gebauden eingeschlossen, in deren Kellern unter der
Brandstatte Uberreste der Opfer gefunden wurden.

Im Gebdude Nr. 9 wurden unter der Wand die sterblichen
Uberreste einer jungen Frau entdeckt, die auf dem Bauch
lag. Der Schadel war wahrend des Brandes teilweise
kremiert worden.




W budynku 4 zidentyfikowano spalone czeSciowo szczatki
niemowlecia i ukryte obok m.in. nozyczki i 4 srebrne
obraczki.

In building 4, partly burned remains of an infant were
identified with a pair of scissors and 4 silver rings hidden
nearby, among others.

Im Gebdude Nr. 4 wurden die teilweise verbrannten Gebeine
eines Sduglings gefunden, neben dem eine Schere und vier
Silberringe versteckt waren.

- . dom ofiar 2
- Uziecko



i aum rybaka




Tuz za wjazdem na potudniowo-zachodnim :
kraicu siedliska w piwnicy znaleziono m.in. raki : £
do chodzenia po lodzie oraz dziesiatki haczykéw (
na ryby. Liczne znaleziska ceramiki lokalnej
pozwalaja przypuszczac, ze osoba trudnigca sie
rybotdwstwem byfa pruskim autochtonem.

Immediately behind the entryway, on the
southwestern end of the dwelling structure in the
cellar crampons for ice walking and tens of fishing
hooks were found, among others. Numerous finds

of local pottery suggest that the person who pursued
fishing was a Prussian autochthon.

Gleich hinter der Einfahrt, am siidwestlichen Ende
des Gelandes wurden im Keller u. a. Steigeisen

fiir den Eisgang und Dutzende von Angelhaken
gefunden/ Zahlreiche Funde lokaler Keramik lassen
vermuten, dass es sich bei dem Fischer um einen
preuBischen Einheimischen gehandelt hat.
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Jedno z najciekawszych odkryc to
budynek gospodarczy z piecem i kom-
pletem akcesoriéw: kottem, narzedziami
i naczyniami z pozostatosciami zbéz.
Kotty wykorzystywali piekarze,
serowarzy, farbiarze i browarnicy.
Identyczny przedmiot przechowuje
Muzeum Warmii i Mazur.

One of the most interesting finds was

a utility building with a furnace and a set
of accessories, specifically, a cauldron,
implements and vessels with remains

of cereals. Cauldrons were used by bakers,
cheesemakers, dyers, and brewers.

An identical object is kept at the Museum
of Warmia and Masuria.

Eine der interessantesten Entdeckungen
ist ein Wirtschaftsgebdude mit einem
Ofen und einer Reihe von Zubehor:
einem Kessel, Werkzeugen und GefaB3en
mit Getreideresten. Die Kessel wurden
von Backern, Kasern, Farbern und
Bierbrauern benutzt. Ein identischer
Gegenstand wird im Museum

von Ermland und Masuren aufbewahrt.










ZYCIE conzienne

artefakiy

W pozostatosciach zabudowy, a przede wszystkim w zasypiskach piwnic budyn-
kéw, odnaleziono tysigce przedmiotéw bedacych kolekcja referencyjng kultury
materialnej Warmii potowy XIV w. Walorem unikatowego zbioru zabytkéw jest
ich wystepowanie w pierwotnych, niezaktéconych kontekstach. Pomimo widocz-
nych sladéw pozaru przetrwaty szczatki organiczne, niosgce mnéstwo informacji
przyrodniczych (struktury drewna, ziarniaki). W wypalonej glinie utrwality sie od-
ciski roslinnosci, traw, zb6z i lisci. Najliczniej reprezentowang kategorig zabytkow
sg naczynia ceramiczne, takie jak: garnki, misy, dzbany, kubki, amfory, z czego
dziesiatki zachowane w catosci lub pozwalajace na petna rekonstrukcje. Wyrdznic¢
mozna dwa nurty technologiczne: toczong na kole garncarskim ceramike szarg
o powszechnie wystepujacych formach oraz jeden model ceramiki tradycyjnej,
obtaczanej, z charakterystycznym profilem garnka i ornamentu w postaci linii
falistej. Znaczny udziat tej ostatniej grupy wskazuje na obecnosc¢ lokalnych wy-
tworcow. Zabytki metalowe to gtéwnie przedmioty zelazne o zréznicowanym
asortymencie i szerokim zastosowaniu w gospodarstwie: noze, nozyce, krzesi-
wa, gwozdzie, nity, okucia, ktodki i klucze, klamry szkutnicze, zawiasy, podkowy,
sprzaczki, raki do chodzenia po lodzie i haczyki rybackie. Szczegdlne w tej gru-
pie sa takie znaleziska, jak: rozen do miesa, tasaki do roslin, widty, sierpy, kosy,
okucia topat, okucia zamkéw, ostrogi, groty strzat i bettéw kuszy, elementy kuszy
(haki, spusty), groty wtdczni, elementy ptuga. Unikatowe znalezisko to gtowica
miecza oraz depozyt 160 grotéw bettéw kuszy. W potudniowej czesci stanowiska
i w obrebie mercatorium wystepowaty duze konkrecje zelaznej szlaki, a nawet tup-
ki zelaza, poswiadczajace dziatalno$¢ metalurgiczng. Dotyczy ona nie tylko prze-
twarzania zelaza, ale takze obrébki metali kolorowych. Potwierdza to obecnos¢
brazowych i srebrnych wytopkdéw, fragmentéw naczyn bragzowych. Na stanowisku
licznie wystepuja brazowe aplikacje paséw w réznych odmianach. Sposéb ich no-
szenia wida¢ w odstanianych pochéwkach, gdzie w kilku przypadkach wystepuja
kompletne zestawy ze sprzaczkami i okuciami. Do bardziej oryginalnych ozdéb
zaliczy¢ mozna ztocone, srebrzone i bragzowe aplikacje odziezy (lilijki, kwiaty, ko-
liste tarczki). Przejawem uzywania towaréw luksusowych sg pojedyncze znalezi-
ska plomb tekstylnych pochodzacych z Flandrii i zWenecji. Catos¢ dopetnia seria
ponad 400 numizmatéw reprezentujacych wszystkie typy brakteatéw do reformy
monetarnej Winricha von Kniprode (ok. 1360 r.). Nie jest wykluczone, ze zbiér ten
zawiera takze emisje biskupie oraz monety pochodzace spoza Prus Krzyzackich.
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The daily life
artefacts

In the remains of buildings, primarily, in the fills of the cellars below these buildings, thou-
sands of items have been found, a reference collection of the material culture of Warmia from
the mid-14th century. The value of the unique collection of artefacts lies in their occurrence
in original, undisturbed contexts. Despite the visible traces of the fire, organic remains have
survived, yielding numerous nature-related data (wood structures, grain). Fired clay provides
impressions of plants, grasses, cereals, and leaves. The most numerous category of artefacts is
ceramic vessels such as pots, bowls, pitchers, mugs, and amphoras, tens of which have been
preserved in entirety or in a condition that allows them to be fully reconstructed. One can
distinguish two technological trends, namely, wheel-turned grey ceramics with commonly oc-
curring forms, and one model of traditional turned ceramics showing a characteristic profile of
the pot and an ornament in the form of a wavy line. A considerable share of the latter points
to the presence of local manufacturers. Metal artefact include mainly a diverse assortment
of iron objects of various purposes in the household, that is, knives, scissors, flints, nails, riv-
ets, fittings, padlocks, and keys, boat building clamps, hinges, horseshoes, buckles, crampons
for ice walking and fishing hooks. In particular, this group involves finds such as a skewer for
roasting meat, plant chopping knives, forks, sickles, scythes, shovel fittings, lock fittings, spurs,
arrowheads and broadheads, crossbow elements (hooks, triggers), spearheads, elements of
the plough. There is a unique find of a sword pommel and a deposit of 160 crossbow broad-
heads. In the southern part of the site and within the borders of the Mercatorium, there were
large nodules of iron slag and even iron slates evidencing metallurgic activities. This pertains
not only to processing iron but also working non-ferrous metals. This is evidenced by the pres-
ence of bronze and silver melts, fragments of bronze vessels. At the site, there are numerous
bronze appliques for belts of various kinds. The manner in which they were worn is shown
in the unearthed burials, where full sets with buckles and fittings occurred in several cases.
Some of the more original adornments include gilded, silver-plated and bronze appliques for
garments (lilies, flowers, round plaques). The use of luxury goods is manifested in the form of
single textile seals from Flanders and Venice. The full collection also involves a series of over
400 coins representing bracteates of all types issued until the monetary reform of Winrich von
Kniprode (ca. 1360). It is not unlikely that this collection includes also episcopal mintage and
coins from outside the Teutonic Prussia.

Uer Rlltag
Funde

In den Uberresten von Gebduden und vor allem in den zugeschiitteten Kellern wurden Tau-
sende von Gegenstdanden gefunden, die eine Referenzsammlung fiir die materielle Kultur des
Ermlands in der Mitte des 14. Jahrhunderts darstellen. Der Wert der einzigartigen Sammlung
von Artefakten liegt in ihrem Vorkommen in einem urspriinglichen, ungestorten Kontext.
Trotz sichtbarer Brandspuren sind organische Uberreste erhalten geblieben, die eine Fiille
von Informationen Uber die natlrlichen Gegebenheiten (Holzstrukturen, Maserungen) ent-
halten. Abdriicke von Pflanzen, Gradsern, Getreide und Blattern haben sich im abgebrannten
Lehm verewigt. Die am starksten vertretene Kategorie von Artefakten sind Keramikgefal3e
wie Topfe, Schalen, Kriige, Becher und Amphoren, von denen Dutzende vollstandig erhalten
sind oder eine vollstandige Rekonstruktion ermdglichen. Es lassen sich zwei technologische
Typen unterscheiden: graue, auf der Topferscheibe gedrehte Topferwaren mit gewohnlichen
Formen und ein Modell traditioneller Topferware, gedreht mit einem charakteristischen Ge-
faBprofil und Verzierung in Form einer Wellenlinie. Der hohe Anteil der letzteren Gruppe deu-
tet auf die Anwesenheit lokaler Hersteller hin. Bei den Metallgegenstanden handelt es sich
hauptsachlich um Eisenobjekte unterschiedlicher Art und mit einem breiten Spektrum an
Verwendungszwecken im Haushalt: Messer, Scheren, Feuersteine, Nagel, Nieten, Beschlage,
Vorhdngeschldsser und Schliissel, Bootsbeschldage, Scharniere, Hufeisen, Schnallen, Steig-
eisen fur den Eisgang und Angelhaken. Eine Besonderheit in dieser Gruppe stellen Funde
wie Fleischspiel3e, Pflanzenspalter, Mistgabeln, Sicheln, Sensen, Schaufelbeschldge, Schloss-
beschldge, Sporen, Pfeilspitzen und Armbrustbolzen, Armbrustteile (Haken, Abziige), Lanzen-
spitzen und Pflugteile dar. Einzigartig ist der Fund eines Schwertkopfes und ein Depot von
160 Armbrustbolzenspitzen. Im sudlichen Teil des Gelandes und innerhalb des Mercatoriums
fanden sich grof3e Konkretionen von Eisenschlacke und sogar Eisenschiefer, die von einer
metallurgischen Tatigkeit zeugen. Dies bezieht sich nicht nur auf die Verarbeitung von Eisen,




sondern auch auf die Bearbeitung von Nichteisenmetallen. Dies wird durch das Vorhandensein
von Bronze- und Silberschmelzen sowie Fragmenten von BronzegefalRen bewiesen. Girtel-
applikationen aus Bronze in verschiedenen Varianten sind an der Fundstelle reichlich vorhan-
den. Die Art und Weise, wie sie getragen wurden, ldsst sich an den freigelegten Grabern er-
kennen, wo in einigen Féllen komplette Sets mit Schnallen und Beschldagen vorhanden sind.
Zu den originelleren Verzierungen gehoren vergoldete, versilberte und bronzene Kleidungs-
applikationen (Seerosenblatter, Blumen, runde Schilde). Ein Beweis fiir die Verwendung von
Luxusgutern sind einzelne Funde von Textilsiegeln aus Flandern und Venedig. Abgerundet
wird das Ganze durch eine Reihe von mehr als 400 Miinzen, die alle Arten von Brakteaten bis
zur Wahrungsreform des Winrich von Kniprode (um 1360) reprasentieren. Es ist nicht ausge-
schlossen, dass diese Sammlung auch bischéfliche Miinzpragungen und Miinzen von auf3er-
halb des Deutschordensstaates enthalt.







Najliczniejsza kategorig zabytkdéw odkrytych w piwnicach byty naczynia
ceramiczne, najczesciej znajdowane w catosci.

The most numerous category of finds unearthed in the cellars is ceramic
vessels, the majority of which were found whole.

Die zahlreichste Kategorie von Artefakten aus den Kellerraumen waren
KeramikgefdBe, die meisten in einem Stiick gefunden wurden.




Naczynia tradycyjne, recznie
lepione, zdeformowane
w trakcie pozaru.

Traditional vessels,
handmade, deformed during
the conflagration.

Traditionelle handgefertigte
GefdRe, im Feuer verformt.

Garnki i misy.
Pots and bowls.

Topfe und Schalen.

Amfora, rozhita i wtérnie przepalona w trakcie pozaru.
Atypical amphora, broken and re-fired during the conflagration.

Untypische Amphore, zerbrochen und im Feuer wieder
durchgebrannt.




Rdzne formy dzbandw, w tym jeden
szkliwiony i jeden kamionkowy.

Various kinds of pitchers including a glazed
one and stoneware.

Kriige in unterschiedlichen Formen,
darunter ein glasierter und ein Steinzeug.

Formy rzadkie:
flasza, kubek, cedzak.

Rare forms:
flask, mug, colander.

Seltene Formen:
Kolben, Becher, Sieb.

Amfora w wersji tradycyjnej,
recznie lepiona.

Amphora in a traditional version,
handmade.

Amphore in traditioneller
Ausfiihrung, handgefertigt.






Makroszczatki roslin stanowia bezcenne Zrédfo wiedzy o przyrodzie Warmii w Sredniowieczu. 1.  szczaw kedzierzawy/ curly

Z badan archeobotanicznych dr J. Abraméw wiadomo, Ze w Barczewku uprawiano zyto, dock/ Krauser Ampfer
pszenice i jeczmien. 2. komosa biata/ white
Macroremains of plants are the invaluable source of knowledge about the nature of Warmia goosefoot/ WeiBer Ganseful§

in the Middle Ages. Based on the archaeobotanical studies by J. Abraméw, PhD, it is known
that rye, wheat and barley were cultivated in Barczewko (Alt-Wartenburg).

Pflanzliche Makroreste sind eine unschatzbare Quelle fiir das Wissen iiber die Natur
des Ermlandes im Mittelalter. Aus den archdobotanischen Forschungen von Dr. J. Abraméw
ist bekannt, dass in Barczewko (Alt-Wartenburg) Roggen, Weizen und Gerste angebaut wurden.

grab/ hornbeam/ Hainbuche
leszczyna/ hazel/ Hasel
fiotek/ viola/ Veilchen

przytulia fatszywa/ yellow
bedstraw/ Nieswurz

Gy G2 B

7. malina jezyna/ brambles/
Brombeer-Himbeere

8. rdest plamisty/ lady’s thumb/
Knoterich

9. pieciornik/ cinquefoils/
Fingerkraut

10. stoktosa zytnia/ rye brome/
Weidelgras

11. stoktosa groniasta/ smooth
brome/ Fuchsschwanzhirse

12. rdestowka powojowa/ black-
bindweed/ Windenknoterich

13. kakol polny/ Common corn-
cockle/ Acker-Hornkraut

14. jeczmien plewy/ foxtail
barley/ Hackselgerste

15. Zyto/rye/ Roggen

16. jeczmien nagi/ barley/
Nacktgerste

17. pszenica/ wheat/ Weizen
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Sachse-ns;;iegel. . .-

W piwnicach doméw zachowaty sie liczne narzedzia do uprawy
roli i prac gospodarczych. S3 one wierng ilustracja scen ukazanych
w Sredniowiecznych kodeksach prawa saskiego.

In the house cellars, numerous tools for working the land and
completing household tasks have been preserved. They are a faithful
illustration of scenes shown in the medieval Saxon law books.

In den Kellern der Hauser sind zahlreiche Werkzeuge fiir den Anbau
und die landwirtschaftliche Arbeit erhalten geblieben. Sie stellen ein
getreues Abbild der Szenen dar, die mittelalterlichen Sachsenspiegel
beschrieben sind.

1. topor ciesielski - broadaxe - Zimmermannsaxt

2. motyki — kopaczki - mattocks — diggers - Hacken — Bagger

Sachsenspiegel. ..



Sachsenspiegel. ...

. okucie orczyka - singletree fittings « Ortscheitbeschlag

. Widty « fork - Mistgabel
. Okucie topaty - shovel fittings - Schaufelbeschlag

3
4
5
6. odktadnica ptuga - plough share « Pflugschar
7. kr6j ptug - rolling coulter - Pflugscheibe

8

. tasaki do ciecia roslin - chopping knives for plants «
Hackmesser fiir Pflanzen



Hausbiicher. ..

Przywilej lokacyjny miasta sredniowiecznego requlowat
prawa whasnosci jego mieszkanicéw. Wiasnos¢ chroniono,
zego dowodem s3 liczne zamki, ktddki i kluczyki.

The founding right of a medieval town requlated the property
rights of its residents. Property rights were protected,
as evidenced by numerous locks, padlocks, and keys.

Das Privileg zur Griindung der Stadt im Mittelalter regelte
die Eigentumsrechte der Einwohner. Zahlreiche Schldsser,
Vorhdngeschlosser und Schliissel zeugen davon, dass das
Eigentum geschiitzt wurde.

Sachsenspiegel. ..

. brazowe okucie zamka szkatutki - bronze fittings

of a jewel case lock - Schatullenschlossbeschlag
aus Bronze

. brazowe okucie zamka szkatutki - bronze fittings

of a jewel case lock - Schatullenschlossbeschlag
aus Bronze

. miniaturowa ktédka brazowa - miniature bronze

padlock « Miniatur-Vorhangeschloss aus Bronze

. ktddka zelazna « iron padlock - Vorhangeschloss

aus Eisen

. klucze do zamkow drzwi « keys to door locks «

Schliissel fiir Tiirschlosser

. okucie zamka drzwi - door lock fittings «

Beschldge fiir Tiirschlosser




7. wrzecigdze « hasps  Tiirverriegelung
8. wrzeciadz - hasp - Spindelstock

9. faicuch ze Sciany, kuzni” - chains from a wall
at a‘forge’ Kette von der,Schmiedewand”

JS AK




Znajdowane w Barczewku elementy stroju ilustrujg kulture
materialng Sredniowiecznego miasta.

Elements of garments found in Barczewko (Alt-Wartenburg)
illustrate the material culture of the medieval town.

Die in Barczewko (Alt-Wartenburg) aufgefundenen
Kleidungsstiicke veranschaulichen der materiellen Kultur
der mittelalterlichen Stadt.

Sachsenspiegel. ...

brazowe aplikacje paséw - bronze
appliques for belts - Bronzeapplikationen
von Giirteln

fragmenty zachowanego pasa w jednym
zgrobow « fragments of a preserved belt
in one of the graves - Fragmente eines
erhaltenen Giirtels in einem der Graber

brazowe i zelazne sprzaczki do pasow «
bronze and iron belt buckles -
Giirtelschnallen aus Bronze und Eisen

metalowe okucia koricowek pasa «
metal fittings for belt ends «
Giirtelendbeschlage aus Metall

JS MP AK




5. zlocone i srebrzone aplikacje odziezy - gilded and
silver-plated appliques for garments « vergoldete
und versilberte Gewandapplikationen

6. ozdobne zakoriczenie szaty - decorative finishing
of a robe - ornamentale Gewandspitzen

7. zapinka gwiazdzista z grobu 28 - star-shaped pin
from grave 28 - SternschlieBe aus Grab Nr. 28

Pierscionek z drutu
Wire ring
Drahtring

JS AK

Rézne typy zapinek do szat, w tym tzw. Ave Maria.
Srebrne zapinki tzw. zareczynowe Various types of pins for garments including ‘Ave Maria’ pins.

Silver ‘engagement’ pins Verschiedene Arten von Gewandspangen, darunter
das sogenannte Ave Maria.

Silberne sog. Verlobungsspangen




Zycie codzienne kobiety — akcesoria do szycia i przedzenia.
Daily life of a woman — sewing and spinning accessories.
Alltag der Frau — Nah- und Spinnzubehdr.

—

. igly zelazne - iron needles - Eisennadeln
2. naparstek brazowy « bronze thimble - Fingerhut aus Bronze

3. grzebien z kosci - bone comb « Knochenkamm

JS AK
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Akcesoria rybackie.
Fishing accessories.
Fischereizubehdr.

4. haczykina ryby - fish hooks - Angelhaken

5. raki do chodzenia po lodzie - crampons for ice
walking - Steigeisen fiir Eisgange

6. obcigzniki sieci « fishing net weights «

Netzgewichte




axngn
MP JS AK

W Sredniowiecznej kuchni na Warmii. . .
In a medieval kitchen in Warmia. . .
In der mittelalterlichen Kiiche im Ermland. . .

1.

rozen do pieczenia miesa « skewer for roasting
meat - ein Spief zum Braten von Fleisch

. fyzka zelazna - iron spoon - Eisenloffel

motyczka do wygarniania ciasta chlebowego «
small mattock for removing bread dough « Hacke
zum Herausschabern von Brotteig

noze kotowe do ciasta (?)  disc cutters
(?) « kreisformige Teigmesser (?)

krzesiwa « flint « Feuersteine

rézne formy nozy - various forms of knives «
Messer in verschiedenen Formen

puginat nozowy/ néz,baterski”z jelcem «
pugio-type dagger/ fighting knife with a hilt -
Faustkeilmesser/ Bauermesser mit Griff

peseta - tweezers - Pinzette

nozyce « scissors « Schere




Warsztat metalurga. Rozne typy narzedzi i pétproduktow wytwarzanych/uzywanych przez kowali i budowniczych.
Metallurgist workshop. Various types of tools and semi-products produced/used by blacksmiths and builders.

Die Werkstatt zur Metallverarbeitung. Verschiedene Arten von Werkzeugen und Halbfabrikaten, die von
Schmieden und Bauleuten verwendet bzw. hergestellt wurden.




zelazne pociski do kuszy.

Militaria. Najliczniejsza kategorig wsrdd znalezisk s3

Militaria. The most numerous category of finds is

iron crossbow projectiles.

Militaria. Die am haufigsten gefundene Kategorie

sind eiserne Armbrustbolzengeschosse.

. groty bettow kuszy « crossbow bolt broadheads -

Armbrustbolzenkdpfe

. zamek spustowy kuszy « crosshow trigger «

Armbrustabzugsschloss

3. gtowica miecza - sword pommel - Schwertkopf

MP JS AK

groty strzat i groty widczni - arrowheads and
spearheads - Pfeilspitzen und Lanzenspitzen

(o B .

Haushiicher. ..



5. wedzidto koriskie « horse bit « Pferdefesseln

6. sprzaczka paska do ostrogi - spur belt buckle «
Sporngiirtelschnalle

7. jelec kordu - cord hilt - Kordeldorn
8. ostrogi - spurs - Sporen

9. bodziec ostrogi — ruchoma gwiazdka « spur
neck — movable star - Sporn — beweglicher
Stern

10. ostroga - spur - Sporn

Hausbiicher. ..



Kolekcja monet zawiera reprezentacyjng serie pienigdza bedacego w obiegu na Warmii w potowie XIV w.

Do reformy monetarnej Winricha von Kniprode ok. 1360 r. pienigdzem obiegowym w Prusach byty brakteaty.
Posrdd nich znajduja sie takze egzemplarze spoza terytorium panstwa krzyzackiego. W 2023 r. w jednej

z piwnic odnaleziono depozyt liczacy ponad 150 sztuk.

Collection of coins involving a representative series of a currency circulated in Warmia in the mid-14th
century. Until the monetary reform of Winrich von Kniprode ca. 1360, the circulating currency in Prussia was
the bracteate. These involve also specimens from outside the state of the Teutonic Order. In 2023, in one of the
cellars, a deposit of over 150 specimens was found.

Die Miinzsammlung enthdlt eine fiir die Mitte des 14. Jahrhunderts fiir Ermland reprasentative Geldserie.

Bis zur Wahrungsreform von Winrich von Kniprode um 1360 war in PreulSen das Geld in Form von Brakteaten
im Umlauf. Darunter befinden sich auch Exemplare, die nicht aus dem Gebiet des Deutschordensstaates

stammten. Im Jahr 2023 wurde in einem der Keller ein Depot mit mehr als 150 Stiick gefunden.
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Rekonstrukcja schematu mennictwa w pot. XIV w. na Warmii na przykfadzie Barczewka wg propozycji prof. B. Paszkiewicza.

W zestawieniu domniemane emisje biskupstwa warminskiego (10) oraz emisje obce (13-20).

Reconstruction of a mintage pattern in the mid-14th century in Warmia on the example of Barczewko a (Alt-Wartenburg) ccording to

a proposal by Prof. B. Paszkiewicz. The summary includes alleged mintage of the bishopric of Warmia (10) and foreign coinage (13—-20).
Rekonstruktion des Miinzbildes in der Mitte des 14. Jahrhunderts in Ermland am Beispiel von Barczewko (Alt-Wartenburg) nach
dem Vorschlag von Prof. B. Paszkiewicz. In der Zusammenstellung sind angebliche Miinzausgaben des Ermlandbistums (10) und
auslandische Miinzen (13—20) enthalten.

Korona I, 1287/88—1297/98 « Crown | < Krone |

Prostokat I, ok. 1297/98—1307/1308 « Rectangle | - Rechteck |

Tarcza z krzyzem, ok. 1307/8 — ok. 1317/18 « Plaque with a cross « Schild mit Kreuz

Krzyz facinski, ok. 1317/18 — ok. 1327/28 - Latin cross - Lateinisches Kreuz

Krzyz facinski, ok. 1317/18 — ok. 1327/28 - Latin cross - Lateinisches Kreuz

Brama Il, ok. 1327/28 — ok. 1337/38 « Gate Il « Tor Il

Korona Il, ok. 1337/8 — ok. 1340 « Crown Il « Krone Il

Prostokat-D, ok. 1340 — ok. 1347/8 - Rectangle-D - Rechteck-D

9. Brama ze skosem, ok. 1347/8 — ok. 1359/60 - “Slanted gate” - Tor mit Fase

10. Tarcza z gwiazda, Warmia biskupia (?), ok. 1350 « Plaque with a star, episcopal Warmia (?) - Schild mit Stern, bischdfliches Ermland (?)
11-12. Nieokreslony, biskupstwo warmiriskie (?), ok. 1350 ? « unspecified, episcopal Warmia (?) - unbestimmt, bischfliches Ermland (?)
13. Zmodyfikowana brama, 1325-1350 - Modified gate - Modifiziertes Tor

14. Krzyz z czterema kulkami, 1300—1350 ? - Cross with four globules, « Kreuz mit vier Kugeln

15. Litera B, Kujawy, ok. 1337—1343 - Letter B, Kuyavia - Buchstabe B, Kujawien

16. Litera D, Ziemia Dobrzyriska, ok. 1337—1343 - Letter D, Dobrzyr Land - Letter D, Dobriner Land

17. Tarcza z trzema kulkami, Mazowsze?, ok. 1350 ? - Plaque with three globules, Mazovia? - Schild mit drei Kugeln, Masowien

18. Nieokreslony, tarcza zdwoma polami, ok. 1350 - unspecified, plaque with two fields - unbestimmt, Schild mit zwei Feldern

19. Nieokreslony, tarcza z trzema polami, ok. 1350 - unspecified, plaque with three fields « unbestimmt, Schild mit drei Feldern

20. Krzyz i cztery kulki (szerf), ok. 1350 « cross and four globules (Scherf) « Kreuz und vier Kugeln (Halbling), bischdfliches Ermland (?)

O R A



Wymiana handlowa i kontakty — plomby towarowe — plomby weneckie z wizerunkiem lwa $w. Marka.
Commerce and trade — seals on goods — Venetian seals depicting the Lion of Saint Mark.
Handel und Kontakte — Warensiegel — venezianische Siegel mit dem Bild des Markuslowen.

88




Przedmioty o nieokreslonej funkgji.
Objects of unidentified purpose.
Gegenstande mit unbestimmter Funktion.

AK

Plomba z Tournai we Flandrii.
A seal from Tournai in Flanders.
Ein Siegel aus Tournai in Flandern.
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Cmentarz w Barczewku zostat wkomponowany w przestrzern miejska od strony
pétnocno-wschodniej, tuz poza zwartg strefg zabudowy. Uktad ten powtarza po-
tem relokowane miasto Barczewo z identyczng lokalizacjg kosciofa sw. Anny. Od
strony zachodniej czytelne s relikty ogrodzenia, rozdzielajgce obszar nekropo-
lii od parceli mieszkalnych. Od potudnia byta to przestrzen graniczaca z linig bu-
dynku nr 15. Od wschodu delimitacje cmentarza tworzyta palisada nad stromym
stokiem opadajacym do rzeki Orzechéwki. Nekropolia zajmowata powierzchnie
okoto 12 aréw. Przebadano 126 pochéwkéw z szacunkowej liczby ok. 150 wszyst-
kich znajdujacych sie tam grobéw. Odnalezienie cmentarzyska rodzito pytania
o miejsce lokalizacji kosciota. Udato sie to ustali¢ w 2024 r., kiedy od strony wschod-
niej, mniej wiecej w centralnej osi cmentarzyska, odstonieto negatyw konstruk-
¢ji o wymiarach ok. 9 x 15 m. Identyfikowano ja jako negatyw drewnianego bu-
dynku, sytuowanego dokfadnie na linii wschéd — zachéd. W warstwie préchnicy
znajdowano mnéstwo gwozdzi konstrukcyjnych. Od strony zachodniej pomiedzy
pochéwkami zachowano przestrzen wolng o szerokosci ok 2 m, tworzacg swoistg
aleje. W potnocnej czesci cmentarza orientacja kilku rzedéw pochowkoéw na li-
nii pétnocny zachdéd - potudniowy wschéd jest zgodna z osig zatozenia miasta.



W centralnej i potudniowej czesci oraz wokét i wewnatrz reliktow kosciota gro-
by maja orientacje doktadnie na linii wschoéd - zachéd. Ciata zmartych wktadano
do grobéw w drewnianych trumnach, z gtowg utozong w kierunku zachodnim, a tyl-
ko jednostkowo odnotowano orientacje wschodnia. Zmartych sktadano na wznak,
z rekoma ztozonymi w réznych konfiguracjach. Odziez przewigzywano skérzanymi
pasami scigganymi zelaznymi kétkami i sprzaczkami. Skére wykanczano brazowymi
detalami, aplikacjami i ozdobnymi okuciami. Wieksza ich liczba, w tym brazowe or-
namentowane sprzaczki, byta znajdowana w poblizu reliktow kosciota. Elementem
wyposazenia pochowkéw byty takze noze, czasem krzesiwo, jedna lub kilka monet.
Oryginalnym i powtarzalnym elementem praktyk grzebalnych byty kawatki glinia-
nych naczyn znajdowane w zasypisku jamy grobowej lub obok zmartego. W grobie
105, na kosciach klatki piersiowej, znajdowat sie duzy fragment brzusca naczynia
ze stemplami w ksztatcie krzyza. Gréb 106 zlokalizowany na zewnatrz potudniowo-
-wschodniego naroznika kosciota byt jedynym zawierajacym ostroge oraz zelazne
elementy zdobionego pasa. W grobie dzieciecym nr 28 odkryto brazowe aplikacje
wokot czaszki, zapinke gwiazdzistg, monety, fragment naczynia glinianego i minia-
turowy, szkliwiony dzbanek. Cmentarzysko w Barczewku jest jedynym rozpozna-
nym miejscem, gdzie spoczywaja fizyczne szczatki pierwszego pokolenia warmin-
skich osadnikéw. Obok pochéwkéw przybyszy ze Slgska znajduja sie tu najpewniej
takze groby miejscowych Pruséw. Nekropolia jest unikatem, gdzie obserwujemy
nieznane dotad praktyki grzebalne pierwszych chrzescijan ’

na Warmii.

The afterlife

The Barczewko (Alt-Wartenburg) cemetery was incorporated into the
urban space from the northeast, right outside the densely developed
area. This layout was later copied in the re-founded town of Barczewo
(Wartenburg) with the Church of Saint Anne situated in the exact same
manner. From the west, there are readable relics of a fence that divide
the area of the necropolis from inhabited plots. From the south, this
space bordered with the line of building 15. From the east, the bound-
ary of the cemetery was formed by a palisade over a steep slope run-
ning down to the River Orzechéwka. The necropolis covered an area of -
ca. 12 ares. Of the total number of ca. 150 graves that can be found there, as many as 126 were
examined. The unearthing of the cemetery gave rise to questions about the location of the
church. This has been determined in 2024, when from the east, more or less in the central axis
of the burial site, a negative of a structure measuring ca 9 by 15 metres was revealed. It was
identified as a negative of a wooden building situated exactly on the E — W line. In the hu-
mus layer, numerous construction nails were found. From the west, between the burials, a free
space ca. 2 m wide has been preserved, forming a sort of an alley. In the northern part of the
cemetery, the directionality of several rows of burials on the NW - SE line is consistent with the
axis of the town plan. In the central and southern part, as well as around and inside the church
relics, graves are oriented precisely on the E - W line. The dead were put to graves in wooden
caskets, their heads westwards, only a few cases showing heads facing east. The deceased were
buried on their back, the arms folded in different configurations. Clothes were tied with belts
tightened with iron rings and buckles. In some cases, leather was finished with bronze details,
appliques, and decorative fittings. A higher number of these elements including ornamented
bronze buckles were found in the vicinity of the church relics. Other grave goods included
knives, occasionally some flint, one or two coins. An original and repetitive element in the
burial practice were pieces of ceramic vessels found in the fill of a burial pit or next to the de-
ceased. In grave 105, on the bones of the chest, a large fragment of a body of a vessel bearing
cross-shaped seals was found. Grave 106 situated outside the SE corner of the church, was the
only one that contained a spur and iron elements of a decorated belt. In child grave 28, bronze
appliques were found around the skull, along with a star-shaped pin, coins, a fragment of a ce-
ramic Bessel and a miniature glazed pitcher. The burial site in Barczewko (Alt-Wartenburg) is
the sole identified site where physical remains of the first-generation Warmian settlers were
laid to rest. Aside from graves of newcomers from Silesia, there are most likely also burials of
local Prussians. The necropolis is one-of-a-kind site where we observe previously unknown
burial rites of the first Christians in Warmia.
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Uas Leben nach dem Leben

Der Friedhof in Barczewko (Alt-Wartenburg) wurde an der Nordostseite in den Stadtraum
integriert, knapp auflerhalb der kompakten Bebauung. Diese Anordnung wurde spater von
der verlegten Stadt Barczewo (Wartenburg) ibernommen, wo die St.-Anna-Kirche identisch
platziert wurde. Auf der Westseite sind die Reste eines Zauns zu erkennen, der den Bereich
der Nekropole von den Wohngrundstiicken trennte. Im Stiden wurde der Friedhof durch die
Linie des Gebdudes Nr. 15 begrenzt, im Osten durch eine Palisade, die sich Gber einen steilen,
zum Bach Orzechowka abfallenden Hang erstreckte. Die Nekropole umfasste eine Flache von
etwa 12 Ar.Von den schatzungsweise 150 Grabern wurden insgesamt 126 untersucht. Die Auf-
deckung des Friedhofs warf die Frage nach dem Standort der Kirche auf. Dies wurde 2024
festgestellt, als an der Ostseite, etwa in der Mittelachse des Friedhofs, das Negativ eines ca. 9 x
15 m groBen Bauwerks freigelegt wurde. Es wurde als Negativ eines Holzgebdudes identifi-
ziert, das genau auf der Ost-West-Achse lag. In der Humusschicht wurden zahlreiche Bauna-
gel gefunden. Auf der Westseite wurde zwischen den Bestattungsstellen ein ca. 2 m breiter
Freiraum belassen, der eine Art Allee bildete. Im nordlichen Teil des Graberfeldes orientieren
sich mehrere Reihen von Grabern in Nord-West — Stid-Ost Richtung, was der Achse der Stadt-
grindung entspricht. Im mittleren und stidlichen Teil sowie um die und innerhalb der Kirchen-
relikte sind die Graber genau auf der Ost-West-Linie ausgerichtet. Die Kérper der Verstorbenen
wurden in Holzsargen in die Graber gelegt, wobei der Kopf in westlicher Richtung lag; nur ver-
einzelt wurde eine 6stliche Ausrichtung festgestellt. Die Verstorbenen wurden auf den Riicken
gelegt, wobei die Hande in verschiedenen Konfigurationen gefaltet waren. Die Kleidung wur-
de mit Girteln gebunden, die mit Eisenringen und Schnallen verschlossen waren. Manchmal
war das Leder mit Bronzedetails, Applikationen und Zierbeschldagen versehen. Mehr davon,
einschlieBlich verzierter Bronzeschnallen, wurden in der Nahe der Kirchentiberreste gefunden.
Messer, manchmal ein Feuerstein und eine oder mehrere Miinzen waren ebenfalls Teil der
Grabausstattung. Ein originelles und immer wiederkehrendes Element der Bestattungsprak-
tiken waren Tonscherben, die in der Verfiillung der Grabgrube oder neben dem Verstorbenen
gefunden wurden. In Grab 105 wurde ein groBes Fragment eines GefaBbauchs mit kreuzfor-
migen Stempeln gefunden. Das Grab 106, das sich auerhalb der stiddstlichen Ecke der Kirche
befindet, war das einzige, das einen Sporn und Eisenteile eines verzierten Girtels enthielt. Im
Kindergrab (Nr. 28) wurden Bronzeapplikationen um den Schéadel, eine Sternspange, Miinzen,
ein Fragment eines SteingutgefdBes und ein glasierter Miniaturkrug entdeckt. Der Friedhof
von Barczewko (Alt-Wartenburg) ist der einzige bekannte Ort, an dem die sterblichen Uber-
reste der ersten Generation der ermlandischen Siedler ruhen. Neben den Grabern der Zuztigler
aus Schlesien befinden sich hier wahrscheinlich auch Gréaber von einheimischen Pruf3en. Die
Nekropole ist ein einzigartiger Ort, an dem wir bisher unbekannte Bestattungspraktiken der
ersten Christen im Ermland beobachten kénnen.
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Eksploracja szkieletow.
Exploration of skeletons.
Erkundung von Skelettfunden.
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Zmartych uktadano wedtug zasad chrzescijaniskich, gtowa na zachdd. Rozny sposob sktadania rak sygnalizuje by¢ moze pte¢ zmartego.

The dead were arranged in line with the Christian principles, with the head westwards. Different hand configurations likely mark the
sex of a deceased person.

Die Toten wurden nach christlichen Regeln aufgebahrt, mit dem Kopf nach Westen. Die verschiedenen Arten, die Hande zu falten,
konnen auf das Geschlecht des Verstorbenen hinweisen.







Stan zachowania szkieletow uzalezniony jest od warunkéw podtoza.
State of preservation of skeletons is determined by soil conditions.
Der Erhaltungszustand der Skelette hangt von der Bodenbeschaffenheit ab.










ATAK

dzien pozogi
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Atak wojsk litewskich na mtoda kolonie miejska musiat by¢ wydarzeniem na-
gtym i zaskakujacym. Lakoniczny opis sredniowiecznej kroniki i lokalna tradycja
przechowaty pamiec o nim po dzis$ dzien. Fabularyzowane teksty w popularnym
na Warmii kalendarzu i relacje w prasie z lat 30. XX w. opowiadaty o tragedii miesz-
kancéw Starego Miasta w Barczewku. Opowiesci potwierdzaty rzekome znale-
ziska na wzgdrzu, takie jak spalenizna, kosci ludzkie i fragmenty czaszek. Przed
rozpoczeciem badan teren wolny byt od tego rodzaju artefaktéw. Dopiero syste-
matyczne odsfanianie kolejnych pofaci zaginionego miasta utwierdzato badaczy
w przekonaniu, ze oprécz unikatowego stanowiska archeologicznego petnego
spektakularnych znalezisk jest to réwniez miejsce wielkiej tragedii ludzkiej. Stato
sie jasne, ze cata zabudowa sptoneta w nagtym i gigantycznym pozarze. Kazda
z piwnic przykrywata gruba warstwa wegli i wypalonej gliny. Stupy konstrukcyjne
osadzone w ziemi na gtebokos$¢ do 2 m i elementy scian wyzarzone byly do sa-
mego konca. Temperatura byta tak wysoka, ze ceramika ulegata zeszkliwieniu.
Zdeformowane plastycznie naczynia gliniane byly przepalone wtérnie na pu-
meks. Slady topienia znajdowano nawet na niewielkich srebrnych brakteatach.
W zweglonych konstrukcjach tkwity czasami pociski kuszy. Zelazne elementy
oku¢, mocowan, gwozdzi konstrukcyjnych powleczone byly warstwa czerwonych
tlenkéw tzw. patyny ogniowej. Jedno z najciekawszych znalezisk to budynek
z wielkim miedzianym kottem osadzonym na resztkach pieca. Wokét rozrzucone
byty cate naczynia z ziarnami zbéz i zestaw narzedzi, w tym przepiekny rozen.
Pod piecem znajdowaty sie wegle paleniska i zelazne szpikulce. Nie byt to typowy
dla archeologii zesp6t przypadkowych artefaktéw, lecz ,zatrzymany kadr sceny
najazdu”. Na dnie jednej z piwnic lezat kompletny szkielet kota. Nie byto czasu
na ewakuacje i obrone, skoro w innym miejscu odnaleziono depozyt 160 grotéw
bettéw kuszy. Podreczny arsenat, ktérego nie miat kto uzy¢? Niezwykle ekspre-
syjne byly przepalone szczatki noworodka. Dziecko ukryto chyba pospiesznie
wraz z najcenniejszymi przedmiotami, bo tuz obok lezaty dwa srebrne pierscie-
nie. W piwnicy obok pod zawalong konstrukcja $ciany odstonieto szkielet kobiety
w wieku ok. 19-21 lat. Pierwotnie ciato lezato na brzuchu, z rekoma w pozie jakby
ostaniajacej gtowe. Czaszka i fragmenty ramion ulegty kremacji. Na paliczku lewej
reki zachowat sie pierécionek z brazu, a przy kregach szyi fragmenty Inianej tka-
niny. Znalezisko potwierdza wiarygodnos¢ zrédet z epoki i rodzi pytanie o miej-
sce spoczynku pozostatych ofiar. Unikatowy i jedyny w swoim rodzaju kompleks
w Barczewku powinien by¢ uznany za pomnik poczatkow Warmii i bezwzglednie
zachowany dla przysztych pokolen.
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The attack
the day of the conflagration

The attack of Lithuanian troops on the young urban settlement must have been sudden and
unexpected. The laconic description in a medieval chronicle and the local tradition preserved
the memory of that event until this day. Fictionalised texts in the timeline popular in Warmia
and accounts in the press from the 1930s tell stories of the tragedy that befell the residents of
Old Town in Barczewko. These legends were amplified by the alleged finds on the hill of charred
remains, human bones and bits of skulls. Before the commencement of the research, the area
was free from this type of artefacts. It was only the systematic unearthing of subsequent layers
of the lost town that assured researchers that not only is this location a unique archaeological
site abundant in spectacular finds, but also a place of great human suffering. It has become
clear that all the buildings were consumed in an instantaneous, gigantic fire. Each of the cellars
was covered with a thick layer of charrs and fired clay. Support poles drawn even 2 metres deep
into the ground and elements of walls were left mere embers. The temperature was so high
that ceramics became glazed. Deformed, clay vessels were burned throughout into pumice.
Traces of melting were found even on small silver bracteates. Some charred structures held
crossbow bolts stuck in them. Iron elements of fittings, fixtures, construction nails were all
covered with a layer of red oxides of the so-called fire patina. One of the most intriguing finds
is a building with a gargantuan copper cauldron set on remains of a furnace. Entire vessels
holding cereals were scattered around along with a set of tools, including a beautiful skewer.
Under the furnace, there were charrs of the hearth and iron rods. This was not an assemblage
of random artefacts typical of archaeology, but a still frame of a scene of the invasion. At the
bottom of one of the cellars, there was a complete skeleton of a cat, lying. There was no time to
evacuate and defend, since elsewhere, a deposit of 160 crossbow broadheads was found. An
arsenal at hand with no one to use it? An immense emotion was evoked with the unearthing of
charred remains of a newborn; the child was possibly hidden in a rush with the most valuable
items, since two silver rings were found in its immediate vicinity. In a cellar next door, a skel-
eton of a woman about 19-21 years of age was revealed under a wall that fell in. Originally,
the body was lying on the stomach with the arms folded as if to protect the head. The skull
and fragments of the arms were cremated. On a phalanx of the left hand, there was a bronze
ring, whereas fragments of preserved linen fabric were discovered by the cervical vertebrae.
This find supports the reliability of the sources from the era and sparks curiosity about the
place where other victims were buried. The unique and one-of-a-kind complex in Barczewko
(Alt-Wartenburg) should be considered a monument of the beginnings of Warmia and, un-
questionably, preserved for future generations.



Der ilberfall
Tag der feuersbrunst

Der Angriff der litauischen Truppen auf die junge Stadtsiedlung muss ein plotzliches und tiber-
raschendes Ereignis gewesen sein. Eine lakonische Beschreibung in einer mittelalterlichen
Chronik und die lokale Tradition haben die Erinnerung an dieses Ereignis bis heute bewahrt.
Fiktionalisierte Texte in einem im Ermland populdren Kalender und Zeitungsberichte aus den
1930er Jahren erzdhlten von der Tragodie der Bewohner der Alten Stadt in Barczewko. Ver-
starkt wurden diese Erzdahlungen durch angebliche Funde von verbranntem Holz, menschli-
chen Knochen und Schadelfragmenten auf dem Higel. Vor Beginn der Forschungen war der
Ort allerdings frei von solchen Artefakten. Erst als immer weitere Teilbereiche der verschwun-
denen Stadt systematisch freigelegt wurden, kamen die Forscher zu der Uberzeugung, dass es
sich nicht nur um eine einzigartige archdologische Statte voller spektakuldrer Funde handelt,
sondern auch um den Schauplatz einer groBen menschlichen Tragddie. Es wurde deutlich, dass
alle Gebaude in einem plétzlichen und gigantischen Feuer niedergebrannt waren. Jeder Keller
war von einer dicken Schicht aus Kohle und verbranntem Lehm bedeckt. Die bis zu 2 m tief in
den Boden eingelassenen Stiitzpfeiler und Wandelemente waren bis zum Ende ausgegliiht.
Die Temperatur war so hoch, dass die Keramik verglast wurde. Plastisch verformte Tongefal3e
sind sekundar zu Bims ausgebrannt worden. Schmelzspuren wurden sogar auf kleinen Silber-
brakteaten gefunden. Armbrustbolzen waren manchmal in verkohlte Strukturen eingebettet.
Die Eisenteile von Beschldgen, Befestigungen und Nageln waren mit einer Schicht aus roten
Oxiden Uberzogen, die als Feuerpatina bekannt ist. Einer der interessantesten Funde war ein
Gebiude mit einem groBen Kupferkessel, der auf den Uberresten eines Ofens stand. Um ihn
herum lagen ganze Tépfe mit Getreide und eine Reihe von Werkzeugen, darunter ein schoner
SpieR. Unter dem Kessel befanden sich Herdkohlen und EisenspieBe. Es handelte sich nicht um
eine typische archdologische Ansammlung von zufélligen Artefakten, sondern um ein einge-
frorenes Bild einer Invasionsszene. Auf dem Boden eines der Keller lag ein komplettes Skelett
einer Katze. Flr Evakuierung und Verteidigung blieb offenbar keine Zeit, da an anderer Stelle
ein Depot von 160 Armbrustbolzen-Pfeilspitzen gefunden worden war. Ein handliches Arse-
nal, das niemand benutzen konnte? AuBerst ausdrucksstark waren auch verbrannte Uberreste
eines Neugeborenen. Das Baby muss zusammen mit den wertvollsten Gegenstanden hastig
versteckt worden sein, denn direkt daneben lagen zwei Silberringe. Im Keller nebenan wurde
unter einer eingestlrzten Wandstruktur das Skelett einer Frau im Alter von etwa 19-21 Jahren
freigelegt. Die Leiche lag urspriinglich auf dem Bauch und hatte die Arme schiitzend iiber den
Kopf gestreckt. Der Schadel und Fragmente der Arme waren verbrannt worden. Am Finger-
glied der linken Hand wurde ein Bronzering gefunden und an den Halswirbeln sind Fragmente
eines Leinentuchs erhalten geblieben. Der Fund bestatigt die Zuverldssigkeit der zeitgendssi-
schen Quellen und wirft die Frage nach der Ruhestéatte der anderen Opfer auf. Der einzigartige
und einmalige Komplex in Barczewko (Alt-Wartenburg) sollte als Denkmal fiir die Anfange des
Ermlands anerkannt und unbedingt fiir kiinftige Generationen erhalten werden.
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Gtéwnym budulcem byt dab. Zweglone konstrukgje
pozwalaja na datowanie dendrochronologiczne.

0Oak served as the main building material. Charred
structures yield dendrochronological dating results.

Das Hauptbhaumaterial war Eiche. Verkohlte Strukturen
ermoglichen die Ermittlung von Dendrodaten.

=TT g h_"‘.




110

Naczynia ceramiczne zdeformowane pod
wptywem wysokiej temperatury podczas
pozaru miasta.

Ceramic vessels deformed at high
temperature during the town fire.

KeramikgefdBe, die wahrend des
Stadtbrandes durch Erhitzung verformt
wurden.




Spieczona glina i widrnie przepalone naczynia podczas pozaru miasta.
Burned clay and vessels re-burned during the town fire.
Gebrannter Ton und wahrend des Stadtbrandes nachgebrannte GeféRe.




Arsenat 160 grotow beftéw kuszy w domu sottyséw.
Arsenal of 160 crosshow broadheads in the Schultheiss house.

Ein Arsenal von 160 Armbrustbolzenpfeilspitzen im Schulzenhaus.










Zabytki pod spalenizng s na 0g6t doskonale zachowane, niektdre ze sladami tzw. patyny ogniowej.

Usually, artefacts underneath the charred wood are perfectly preserved, with some of them bearing
traces of the so-called flame patina.

Die unter der Glut liegenden Funde sind in der Regel sehr gut erhalten, einige weisen Spuren
der sogenannten Feuerpatina auf.
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Silnie przepalone podtoze oraz nadtopione w trakcie pozaru srebrne monety.
Severely burned ground and silver coins half-melted in the conflagration.
Stark verbrannter Boden und wahrend des Brandes geschmolzene Silbermiinzen.




Droga do Starego Miasta z mtyna Orzechowo.
The way to the Old Town from the Orzechowo mill.
StralBe von der Orzechowo Miihle zur Altstadt.




Kalendariuny Timeline/ Kalendarium

1325
1329
1330

1337

1346

1354
1356

1364

1369

1376

1385

1875

1945

1946

1947

Zatozenie zamku Wartenberg nad rzeka Pisa/ The founding of Wartenberg castle on
the River Pisa/ Griindung der Burg Wartenberg am Fluss Pissa

Wzmianka o drodze z Dobrego Miasta do Warthberg/ Mention about a way from
Dobre Miasto to Warthberg/ Erwdahnung der Stral3e von Guttstadt nach Warthberg

(okoto/ca./um) Budowa pierwszego miasta Wartenberg, wzgdrze nad rzeka
Orzechowka/ Building of the first town of Wartenberg, the hill on the River
Orzechowka/ Errichtung der ersten Stadt Wartenberg, Anhohe tiber dem Fluss
Orzechoéwka

Wzmianka o proboszczu Henryku i sottysie Janie z miasta Wartberg/ Mention of
parish priest Heinrich and Schultheiss Johann of the town of Wartberg/ Erwdhnung
von Pfarrer Heinrich und des Schulzen Johann von der Stadt Wartberg

Nadanie przywilejow sottysom Janowi i Piotrowi z miasta Wartberg/ Bestowal of
rights for Schultheissen Johann and Peter of the town of Wartberg/ Verleihung von
Privilegien an die Schulzen Johann und Peter aus der Stadt Wartberg

Zatozenie wsi Schonewise pomiedzy Dobrym Miastem a Wartberg/The founding
of the village of Schonewise between Dobre Miasto and Wartberg/ Griindung des
Dorfes Schonewise zwischen der Stadt Guttstadt und Wartberg

Zniszczenie miasta Wartberg przez Litwindw/ The destruction of the town of
Wartberg by Lithuanians/ Zerstorung der Stadt Wartberg durch die Litauer

Wzmianka o nieistniejgcym miescie ,antiqua civitas Wartberg”/ Mention
about non-existing town of “antiqua civitas Wartberg”/ Erwahnung einer nicht
existierenden Stadt,antiqua civitas Wartberg”

Relokacja miasta, przywilej dla nowego miasta Wartneburg nad Pisa (dzis
Barczewo)/ Re-founding of the town, rights for the new town of Wartneburg
on Pisa (today’s Barczewo)/ Verlegung der Stadt, Privileg fiir die neue Stadt
Wartnenburg an der Pissa (heute Barczewo)

Pierwsza wzmianka o wsi Aldenwartberg (dzi$ Barczewko)/ The first mention of
the village Aldenwartberg (today’s Barczewko)/ Erste Erwahnung des Dorfes
Aldenwartberg (heute Barczewko)

Odnowiony przywilej lokacyjny wsi Aldewartberg/ Renewal of the founding right
of the village Aldewartberg/ Erneuerung des Privilegs zur Griindung des Dorfes
Aldewartberg

Nadanie mtyna we wsi Aldewartenberg ,Orzechowo Miihle”/ The bestowal of the
mill in the village of Aldewartenberg “Orzechowo Miihle"/ Bewilligung der Miihle
in der Gemeinde Aldewartenberg,Orzechowo Miihle”

Wstrzymanie pracy mtyna nad Orzechéwka ze wzgledu na niski stan wody/
Suspension of the operation of the mill on Rover Orzechéwka due to low
water level/ Einstellung des Miihlenbetriebs an der Orzechéwka aufgrund von
Niedrigwasser

Spolszczona nazwa miasta Wartenbork (Barczewo)/ Polonisation of the name
Wartenbork (Barczewo)/ Polonisierter Name der Stadt Wartenbork (Barczewo)

Zmiana nazwy miasta Wartenbork (Barczewo) na Nowowiejsk/ Town Wartenbork
(Barczewo) renamed to Nowowiejsk/ Anderung des Namens der Stadt Wartenbork
(Barczewo) in Nowowiejsk

Przyjecie nazwy Barczewo na cze$¢ warminskiego etnografa ks. Walentego
Barczewskiego. Przypuszczalnie w tym samym czasie wie$ Alt Wartenburg nazwano
Barczewkiem, zachowujac zwigzek obu miejscowosci/ Name Barczewo adopted to
commemorate Warmian-born ethnographer rev. Walenty Barczewski. Likely at the
same time, the village of Alt Wartenburg was renamed to Barczewko preserving
the relationship between these two settlements/ Annahme des Namens Barczewo
zu Ehren des ermlandischen Ethnographen und Priesters Walenty Barczewski.
Vermutlich wurde zur gleichen Zeit das Dorf Alt Wartenburg Barczewko genannt,
wodurch die Verbindung zwischen den beiden Dorfern erhalten blieb.
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